
LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

CHÚA NHẬT XXX QUANH NĂM-A 

Chủ tế: Anh chị em thân mến, mọi giới răn đều quy về mến Chúa yêu người. Hân 

hoan bước theo huấn lệnh Chúa, chúng ta cùng dâng lời nguyện xin: 

Xướng viên: 

1. Thánh Phaolô nói: “Anh em biết chúng tôi sống thế nào vì anh em”. Xin cho 

các mục tử trong Hội Thánh / đầy lòng mến Chúa và hết lòng mến thương 

đoàn dân, dám chấp nhận mọi hy sinh, kể cả đau khổ, miễn là các tín hữu 

được hưởng niềm vui cứu độ. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

2. Xin cho các nhà lãnh đạo trên thế giới / biết tìm ra giải pháp kịp thời để chấm 

dứt chiến tranh, hầu mang lại hòa bình cho người dân. Chúng ta cùng cầu 

xin Chúa. 

3. Chúa nói: “Ngươi hãy yêu thương kẻ khác như chính mình”. Xin cho suối 

nguồn tình yêu Thiên Chúa / như dòng chảy đến với mọi người, đặc biệt 

những người bệnh tật, đau khổ có ghi trong sổ cầu nguyện của giáo xứ. 

Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

4. Chúa nói: “Nếu kể ấy kêu van Ta, Ta sẽ nhậm lời nó, vì Ta là Đấng thương 

xót”. Xin cho các gia đình đang bất hòa, biết chạy đến với Chúa, để nhờ sức 

mạnh của Người, biết đón nhận nhau, tha thứ và sống hòa thuận yêu thương. 

Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

5. Xin cho việc tổ chức Hội Chợ Mùa Tạ Ơn lần thứ 25 / được diễn ra tốt đẹp, 

cho mọi người biết yêu thương và hiệp nhất, để cùng nhau xây dựng một 

giáo xứ như lòng Chúa mong ước. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

6. Xin cho các ân nhân của giáo xứ / những người còn sống cũng như đã qua 

đời, đặc biệt là các ân nhân đang tích cực đóng góp cho dự án xây dựng nhà 

lều và hội trường. Xin Chúa cũng soi lòng mở trí / để giáo xứ có thêm nhiều 

ân nhân quảng đại giúp cho dự án được mau hoàn thành. Chúng ta cùng cầu 

xin Chúa. 

7. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện riêng… 

(thinh lặng 6-8 giây). Cùng với những ý nguyện này, xin Chúa cũng nhận lời 

cầu nguyện của những người xin lễ, và cho tất cả những ai đã qua đời được 

hưởng vinh quang Nước Chúa. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: Lạy Chúa, Chúa đã thể hiện yêu thương trong việc tạo dựng và cứu độ 

chúng con. Xin cho chúng con biết làm mọi việc với lòng mến Chúa yêu người, để 

tâm hồn chúng con ngày càng gần Chúa hơn. Chúng con cầu xin nhờ Đức Kitô, 

Chúa chúng con. Amen. 

  

SUNDAY 



LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

CHÚA NHẬT XXX QUANH NĂM-A 

Chủ tế: My brothers and sisters, recognizing God’s tremendous love for all 

humanity, let us pray that we may imitate that love as we offer our prayers for 

peace and reconciliation in the world and the mission of the Church: 

Xướng viên: 

1. For the Church, called to teach and live God’s love by the power of the 

Holy Spirit; for those who preach the Gospel with conviction in the midst 

of affliction; and for the young men called to the priesthood in the 

Dominican Order. Let us pray to the Lord. 

2. For the pursuit of peace by all world leaders; for the release of all 

hostages, humanitarian aid for the people of Gaza, the victims of war, and 

the safety of the people of Israel and surrounding countries. Let us pray to 

the Lord. 

3. For those who gather tonight at the Grotto to pray for the Spirit’s infusion 

of love and peace in Ukraine and the Middle East. Let us pray to the Lord. 

4. Xin cho việc tổ chức Hội Chợ Mùa Tạ Ơn lần thứ 25 / được diễn ra tốt 

đẹp, cho mọi người biết yêu thương và hiệp nhất, để cùng nhau xây dựng 

một giáo xứ như lòng Chúa mong ước. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

5. Xin cho các ân nhân của giáo xứ / những người còn sống cũng như đã qua 

đời, đặc biệt là các ân nhân đang tích cực đóng góp cho dự án xây dựng 

nhà lều và hội trường. Xin Chúa cũng soi lòng mở trí / để giáo xứ có thêm 

nhiều ân nhân quảng đại giúp cho dự án được mau hoàn thành. Chúng ta 

cùng cầu xin Chúa. 

6. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện riêng… 

(thinh lặng 6-8 giây). Cùng với những ý nguyện này, xin Chúa cũng nhận 

lời cầu nguyện của những người xin lễ, và cho tất cả những ai đã qua đời 

được hưởng vinh quang Nước Chúa. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: God of the covenant, we thank you for revealing the greatness of your 

love in the wisdom of the commandments. Hear our prayers, and by the power 

of the Holy Spirit, renew within us the joy of loving you above all things and 

serving your people wholeheartedly. Through Christ our Lord. Amen. 
  

SATURDAY 



LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

LỄ CÁC THÁNH NAM NỮ 

Chủ tế: Anh chị em thân mến, trong ngày lễ các thánh nam nữ, qua lời chuyển cầu của 

các ngài, chúng ta hãy xin Chúa cho chúng ta biết ý thức hơn về ơn gọi nên thánh của 

chúng ta. Trong tâm tình đó, chúng ta cùng khẩn khoản nài xin: 

Xướng viên: 

1. Hội Thánh có sứ mạng dạy dỗ con cái sống Tám Mối Phúc Thật / để được 

hưởng vinh quang Nước Trời. Chúng ta cùng cầu xin Chúa cho các vị Mục Tử 

trong Hội Thánh / luôn chu toàn sứ mạng bằng lời giảng dạy / và gương sáng của 

mình. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

2. “Các thánh là những người đã tẩy áo trắng trong Máu con Chiên”. Xin cho mỗi 

người chúng ta luôn trung thành yêu mến Chúa, tẩy sạch tội lỗi và thánh hóa bản 

thân / nhờ sức mạnh ân sủng các bí tích. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

3. “Ai đặt hy vọng nơi Chúa, thì thánh hóa chính mình”. Xin cho những ai đang 

còn nguội lạnh, thờ ơ, biếng nhác trong đời sống đạo đức, được gương lành của 

các thánh thúc đẩy, biết sửa đổi đời sống / để đón nhận dồi dào ơn Chúa. Chúng 

ta cùng cầu xin Chúa. 

4. Chúa phán: “Các con hãy vui mừng, vì phần thưởng dành cho các con thật trọng 

đại trên trời.” Xin cho mọi thành phần trong giáo xứ chúng ta / biết noi gương 

các thánh, sống theo tinh thần Tám Mối Phúc Thật, là những nẻo đường dẫn về 

quê trời. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

5. Chúng ta hãy cầu nguyện cho các bạn trẻ đang thất vọng / luôn hướng đến các 

thánh nam nữ trên trời / là anh chị em mình, để lấy lại can đảm và hy vọng. 

Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

6. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện riêng… 

(thinh lặng 6-8 giây). Cùng với những ý nguyện này, xin Chúa cũng nhận lời 

cầu của những người xin lễ, và cho những ai đã qua đời được hưởng vinh 

quang Nước Chúa. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: Lạy Chúa là nguồn mạch mọi sự thánh thiện, xin tuôn đổ trên chúng con dồi 

dào ân sủng, giúp chúng con ngày càng tiến đến gần Chúa hơn. Xin cũng giúp chúng 

con luôn sẵn sàng “gieo trong nước mắt, để được gặt trong hân hoan” như các thánh 

nam nữ đã làm gương. Chúng con cầu xin nhờ Đức Kitô, Chúa chúng con. Amen. 

  



LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

LỄ CẦU CHO CÁC TÍN HỮU ĐÃ QUA ĐỜI 

Chủ tế: Anh chị em thân mến, Thiên Chúa là Cha toàn năng đã cho Đức Kitô 

sống lại từ cõi chết, và đã ban cho thân xác hư nát của chúng ta sự sống mới. 

Chúng ta hãy cầu xin cho các linh hồn đang được thanh luyện trong chốn luyện 

hình / được tham dự vào cuộc sống vĩnh cửu trong Nước Chúa. 

Xướng viên: 

1. Chúng ta hãy cầu nguyện cho những ai đã được Chúa gọi về, nhất là các 

mục tử trong Giáo Hội / cũng như những người đã dùng thời giờ, và trí 

khôn / để xây dựng một thế giới tốt đẹp. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

2. Chúa là Thiên Chúa của kẻ sống và người chết, Chúa đã cho Đức Kitô 

sống lại, xin thương đến các bậc tổ tiên, ông bà, cha mẹ, thân bằng quyến 

thuộc, bạn bè và ân nhân của chúng ta đã qua đời, được hưởng Nhan 

Thánh Chúa trên Thiên Đàng. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

3. Lạy Đức Kitô, nhờ cuộc Tử Nạn, Chúa đã tiêu diệt sự chết; nhờ cuộc Phục 

Sinh, Chúa đã tái lập sự sống. Xin thương đến những linh hồn đã hy sinh 

vì quê hương và dân tộc, những linh hồn đã bỏ mình trên đường tìm tự do, 

xin ban cho họ được hưởng niềm vui Nước Trời. Chúng ta cùng cầu xin 

Chúa. 

4. Chúng ta hãy cầu nguyện cho các nạn nhân của chiến tranh, thiên tai, bệnh 

tật, tai nạn giao thông và tai nạn lao động đã qua đời. Xin vì công nghiệp 

chịu nạn chịu chết của Chúa Giêsu, ban cho họ được phần rỗi đời đời. 

Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

5. Chúng ta hãy cầu xin Chúa cho các ân nhân của giáo xứ / nhất là những 

người đã ra đi trước chúng ta. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

6. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện riêng… 

(thinh lặng 6-8 giây). Cùng với những ý nguyện này, xin Chúa cũng nhận 

lời cầu của những người xin lễ hôm nay. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: Lạy Thiên Chúa từ bi và nhân hậu, xin thương đến những người đã ly 

trần, giải thoát họ khỏi mọi cực hình, và đưa họ về nơi hạnh phúc bất diệt. Xin 

cho chúng con một ngày kia cũng được hợp đoàn với họ / cùng với toàn thể các 

Thánh trên trời. Chúng con cầu xin, nhờ Đức Kitô Chúa chúng con. Amen. 
 


